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tutto il mondo, studio, sviluppo e realizzazione di  una vasta gamma di 

piacere estetico, attuali e soprattutto future.

ad ogni tipologia di ambiente.

PROGETTO PROSPETTICOPROSPETTICO PROJECT
It is the new generation of window and door fixtures designed, 

manufactured and marketed by Rota Infissi. For over fifty years this 
company has been offering research, development and a wide range 
of window and door fixtures to manufacturers all over the world, thus 

meeting present and even future requirements in terms of comfort, well-
being, safety and aesthetically pleasing appearance.

Thanks to Prospettico Project, Rota Infissi has succeeded in turning 
window and door fixtures into design elements, which fit perfectly in 

every type of environment.
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ALZANTE SCORREVOLE
A LEVITAZIONE MAGNETICA

Della serie Prospettico è 
IL PRIMO SERRAMENTO AL MONDO CHE VANTA LA POSSIBILITA’ 

di una versione a LEVITAZIONE MAGNETICA con sollevamento automatizzato. 

Unisce estetica e comfort e arreda gli spazi donando massima
visibilità al paesaggio esterno con ridotti consumi energetici.

Il meccanismo di apertura puo’ essere manuale o in versione automatizzata.

MAGNETICALLY  
LEVITATING LIFT-SLIDING DOOR

INTERNATIONAL 
PATENT

PENDING

From the Prospettico series, 
IT IS THE FIRST DOOR IN THE WORLD FEATURING A MAGNETICALLY 

LEVITATING version with automated lifting. The frame may be made of timber, 
timber/aluminium or timber/glass and is available in many other types of wood. 
While combining aesthetics and comfort and furnishing spaces, it offers a wide 

view of the outside landscape with reduced energy consumption.
The opening mechanism can be either manual or automated.
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Prospettico Automated Magnetically levitating lift-sliding 
door 250x220 cm - internal view



4

Prospettico Automated Magnetically levitating
lift-sliding door 250x220 cm - external view
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I nostri brevetti: MECCANISMO A LEVITAZIONE MAGNETICA / BREVETTO DI DESIGN

L’alzante scorrevole Prospettico è L’UNICO AL MONDO CHE VANTA LA POSSIBILITA’ 
di una versione a levitazione magnetica con sollevamento automatizzato.

Questa tecnologia è stata da noi sviluppata ed è attualmente un brevetto depositato 

L’alzante scorrevole Prospettico ha il DESIGN BREVETTATO, protetto a livello comunitario.

DESIGN 
UNICO E

BREVETTATO,
PROTETTO A 

LIVELLO
COMUNITARIO

BREVETTO 

A TERRA NESSUNA OPERA DI MURATURA NECESSARIA
L’ELEMENTO DI SOLLEVAMENTO È COMPLETAMENTE
NASCOSTO NEL TRAVERSO SUPERIORE DEL TELAIO

DI INVENZIONE 
TECNOLOGICA 

DEPOSITATO

Our patents: MAGNETICALLY LEVITATING MECHANISM / DESIGN PATENT

NO BRICKWORK REQUIRED ON THE GROUND 
THE LIFTING ELEMENT IS COMPLETELY 
HIDDEN IN THE UPPER CROSSPIECE OF THE FRAME

PATENT 
PENDING

EUROPEAN 
DESIGN 
PATENT 

PENDING

TECHNOLOGICAL 
INVENTION 

PATENT PENDING

UNIQUE AND 
PATENTED 

DESIGN, 
PROTECTED 

AT EUROPEAN 
LEVEL

The Prospettico lift-sliding door is THE ONLY DOOR IN THE WORLD FEATURING a 
magnetically levitating version with automated lifting.

This technology has been developed by our company and features the currently patent-
pending magnetically levitating device for window and door fixtures.

The Prospettico lift-sliding door is a PATENTED DESIGN, protected at European level.
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Dettagli e innovazioni dell’ ALZANTE SCORREVOLE A LEVITAZIONE MAGNETICA

Particolare dell’anta apribile che essendo libera da meccanismi ci permette
di raggiungere la perfetta corrispondenza luce muro, luce vetro.

un perfetto isolamento termico agli agenti atmosferici. 

DETTAGLIO
ELEMENTO
APRIBILE

Details and innovations of the MAGNETICALLY LEVITATING LIFT-SLIDING DOOR

DETAIL OF 
OPENING 
ELEMENT

Detail of the opening door which, free from mechanisms, ensures perfect 
correspondence between the wall and glass.

The manufacturing technology of Rota Infissi applied to every lift-sliding door ensures the 
best thermal insulation while protecting from the elements.

Enhanced burglar-proof safety thanks to the special profile and tear-resistant central section.



8

Caratteristiche tecniche dell’ ALZANTE SCORREVOLE A LEVITAZIONE MAGNETICA

per una perfetta corrispondenza lunce-muro e luce-vetro.
Massima leggerezza nella movimentazione. Portata fino a 1.000 kg.

40 mm

40 mm 40 mm

PERFETTA
SIMMETRIA
MASSIMA,
LUCE

0 mm0 mm

0 mm

Ostacoli visivi ridotti. 
Soli 40mm nel nodo centrale ed inferiore, tutto il resto, massima trasparenza

Technical features of the MAGNETICALLY LEVITATING LIFT-SLIDING DOOR

PERFECT 
SYMMETRY, 
MAXIMUM 
LIGHT

Reduced visual obstacles.
Only 40mm in the central and lower section, all the rest, maximum 

transparency for a perfect correspondence between the wall and glass.
Extremely lightweight handling. Capacity up to 1,000 kg.

flush with wall

flush with wall

flush with wall
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NO 
BARRIERS 

ON THE GROUND



Sicurezza e prestazioni termiche dell’ ALZANTE SCORREVOLE A LEVITAZIONE MAGNETICA
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ACQUA

ARIA

VENTO

SICUREZZA

4 (SU SCALA DA 1-4)

4C (SU SCALA DA 1A-5C)
RISULTATO OTTIMO PER UNA PORTA FINESTRA

PENSATO PER UN OTTIMO LIVELLO DI ANTIEFRAZIONE
GRAZIE ALLA PROFILATURA E AL NODO CENTRALE ANTISTRAPPO

Alto fabbisogno di calore

A
B
C
D
E
F

Basso fabbisogno di calore Scala

HWB       < 30 kWh (m .a)

HWB       < 50 kWh (m .a)

HWB       < 70 kWh (m .a)

HWB       < 90 kWh (m .a)

HWB       < 120 kWh (m .a)

HWB       < 160 kWh (m .a)

2
NGF

NGF

NGF

NGF

NGF

NGF

2

2

2

2

2

*
LE PRESTAZIONI ENERGETICHE DI PROSPETTICO SONO 
MIGLIORATIVE RISPETTO AGLI INDICI DI PROTOCOLLO 
RICHIESTI PER CASACLIMA A*

PRESTAZIONI
ENERGETICHE
UNICHE: UW= 0,67
Valore raggiunto con un serramento
di cm 300x270 con vetro da ug 0,5

E750 con soglia a zero
E750 con soglia

Safety and thermal performance of the MAGNETICALLY LEVITATING LIFT-SLIDING DOOR

WATER with threshold at zero

with threshold

AIR 4 (ON SCALE FROM 1-4)

4C (ON SCALE FROM 1A-5C)
EXCELLENT RESULT FOR A FRENCH DOOR

DESIGNED FOR ENHANCED BURGLAR-PROOF SAFETY
THANKS TO THE SPECIAL PROFILE AND TEAR-RESISTANT CENTRAL SECTION

WIND

SAFETY

Low heat requirements

High heat requirements

Scale
CLIMATEHOUSE 
STANDARD

CLIMATEHOUSE 
STANDARD

EXISTING HOUSE STANDARD

EXISTING HOUSE STANDARD

EXISTING HOUSE STANDARD

MINIMUM STANDARD

THE PROSPETTICO ENERGY PERFORMANCE IS IMPROVED 
WITH RESPECT TO THE PROTOCOL INDICATORS REQUIRED 
FOR CLIMATEHOUSE STANDARD A

UNIQUE
ENERGY
PERFORMANCE: 
UW= 0.67
Value reached with a 300x270 cm 
door with glass Ug 0.5

Test code Calculation date
0107U/12 10/12/2012



PORTA FINESTRA
disponibile in varie essenze, legno, legno-alluminio

Il design minimale, il vetro tutto oltre la luce del muro,
permettono un nuovo utilizzo degli spazi donando un’ampia visibilità 

al paesaggio esterno con ridotti consumi energetici.

11

FRENCH DOOR
The Prospettico Project French door is available in timber, 

timber/aluminium and many other types of wood. 
Its minimal design and large-scale glazing 

enhance the value of your living space offering a wide view of the outside 
landscape with reduced energy consumption.
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Prospettico French Door 250x220 cm - internal view



portati tutti oltre luce muro, ottenendo la perfetta corrispondenza
luce muro e luce vetro. Il nodo centrale e di soli 95 mm

95 mm

49 mm

49 mm

COMFORT 
ABITATIVO
SENZA 
BARRIERE
VISIVE 13

Caratteristiche tecniche della PORTA FINESTRATechnical features of the FRENCH DOOR

LIVING 
COMFORT 
WITHOUT 
VISUAL 
BARRIERS

The door profile is enclosed in just 49 mm, ensuring the perfect 
correspondence between the wall and glass. The central section 

measures just 95 mm
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Prospettico French Door 250x220 cm - external view



Sicurezza e prestazioni termiche della PORTA FINESTRA

ACQUA

ARIA

VENTO

SICUREZZA

E 750

4 (SU SCALA DA 1-4)

4C (SU SCALA DA 1A-5C)
RISULTATO OTTIMO PER UNA PORTA FINESTRA

OTTIMA RESISTENZA, DATA DALLA SPECIALE PROFILATURA
E ALL’UTILIZZO DELLA FERRAMENTA MAICO ANTI EFRAZIONE

A
B
C
D
E
F

Scala

HWB       < 30 kWh (m .a)

HWB       < 50 kWh (m .a)

HWB       < 70 kWh (m .a)

HWB       < 90 kWh (m .a)

HWB       < 120 kWh (m .a)

HWB       < 160 kWh (m .a)

2
NGF

NGF

NGF

NGF

NGF

NGF

2

2

2

2

2

*
LE PRESTAZIONI ENERGETICHE DI PROSPETTICO SONO 
MIGLIORATIVE RISPETTO AGLI INDICI DI PROTOCOLLO 
RICHIESTI PER CASACLIMA A*

PRESTAZIONI
ENERGETICHE
UNICHE: UF=1.1 UW= 0,77
Valore raggiunto con un serramento a singola
Anta di cm 110x270 con vetro da ug 0,5
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Safety and thermal performance of the FRENCH DOOR

WATER

AIR 4 (ON SCALE FROM 1-4)

4C (ON SCALE FROM 1A-5C)
EXCELLENT RESULT FOR A FRENCH DOOR

EXCELLENT RESISTANCE, THANKS TO THE SPECIAL PROFILE
AND TO THE USE OF MAICO BURGLAR - PROOF HARDWARE

WIND

SAFETY

Low heat requirements

High heat requirements

Scale
CLIMATEHOUSE 
STANDARD

CLIMATEHOUSE 
STANDARD

EXISTING HOUSE STANDARD

EXISTING HOUSE STANDARD

EXISTING HOUSE STANDARD

MINIMUM STANDARD

THE PROSPETTICO ENERGY PERFORMANCE IS IMPROVED 
WITH RESPECT TO THE PROTOCOL INDICATORS 
REQUIRED FOR CLIMATEHOUSE STANDARD A

UNIQUE
ENERGY
PERFORMANCE: 
UF=1.1 UW= 0.77
Value reached with a single-leaf 
110x270 cm door with glass Ug 0.5

Test code Calculation date
0055U/14 10/10/2014

Side/upper section
This calculation is only valid in the installation conditions considered and specified by the customer

in the section drawings provided
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FINESTRA
essenze, legno, legno-alluminio. Il design minimale, il vetro tutto oltre 
la luce del muro, permettono un nuovo utilizzo degli spazi donando 

un’ampia visibilità al paesaggio esterno con ridotti consumi energetici.

WINDOW
The Prospettico Project French window is available in timber, timber/

aluminium and many other types of wood. Its minimal design and large-
scale glazing enhance the value of your living space offering a wide view 

of the outside landscape with reduced energy consumption.
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Prospettico French window 120x160 cm - internal view
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Prospettico single casement window 120x160 cm - external view
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Dettagli e innovazioni della FINESTRA

Particolare della maniglia INTERNA

COMFORT E
DESIGN

Details and innovations of the WINDOW

COMFORT AND 
DESIGN

Detail of the INTERNAL handle  of the French window - internal view
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Caratteristiche tecniche della FINESTRA

ottenendo la perfetta corrispondenza luce muro e luce vetro. 
Il nodo centrale è di soli 96 mm

COMFORT 
ABITATIVO
SENZA 
BARRIERE
VISIVE

49 mm

96 mm

49

Technical features of the WINDOW

LIVING 
COMFORT 
WITHOUT 
VISUAL 
BARRIERS

The window profile is enclosed in just 49 mm, ensuring the perfect 
correspondence between the wall and glass.

The central section measures just 96 mm
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Prospettico Window detail of the frame - internal view



Sicurezza e prestazioni termiche della FINESTRA
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ACQUA

ARIA

VENTO

SICUREZZA

E 750

4 (SU SCALA DA 1-4)

4C (SU SCALA DA 1A-5C)
RISULTATO OTTIMO PER UNA PORTA FINESTRA

OTTIMA RESISTENZA, DATA DALLA SPECIALE PROFILATURA
E ALL’UTILIZZO DELLA FERRAMENTA MAICO ANTI EFRAZIONE

Alto fabbisogno di calore

A
B
C
D
E
F

Basso fabbisogno di calore Scala

HWB       < 30 kWh (m .a)

HWB       < 50 kWh (m .a)

HWB       < 70 kWh (m .a)

HWB       < 90 kWh (m .a)

HWB       < 120 kWh (m .a)

HWB       < 160 kWh (m .a)

2
NGF

NGF

NGF

NGF

NGF

NGF

2

2

2

2

2

*
LE PRESTAZIONI ENERGETICHE DI PROSPETTICO SONO 
MIGLIORATIVE RISPETTO AGLI INDICI DI PROTOCOLLO 
RICHIESTI PER CASACLIMA A*

PRESTAZIONI
ENERGETICHE
UNICHE: UF=1.1 UW= 0,79
Valore raggiunto con un serramento
di cm 110x200 con vetro da ug 0,5

Safety and thermal performance of the WINDOW

WATER

AIR 4 (ON SCALE FROM 1-4)

4C (ON SCALE FROM 1A-5C)
EXCELLENT RESULT FOR A FRENCH DOOR

EXCELLENT RESISTANCE, THANKS TO THE SPECIAL PROFILE
AND TO THE USE OF MAICO BURGLAR - PROOF HARDWARE

WIND

SAFETY

Low heat requirements

High heat requirements

Scale
CLIMATEHOUSE 
STANDARD

CLIMATEHOUSE 
STANDARD

EXISTING HOUSE STANDARD

EXISTING HOUSE STANDARD

EXISTING HOUSE STANDARD

MINIMUM STANDARD

THE PROSPETTICO ENERGY PERFORMANCE IS IMPROVED 
WITH RESPECT TO THE PROTOCOL INDICATORS 
REQUIRED FOR CLIMATEHOUSE STANDARD A

UNIQUE
ENERGY
PERFORMANCE: 
UF=1.1 UW= 0.79
Value reached with a 110x200 cm 
window with glass Ug 0.5

Test code Calculation date
0055U/14 13/10/2014

Side/upper section
This calculation is only valid in the installation conditions considered and specified by the 

customer
in the section drawings provided
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Disegni tecnici della FINESTRA
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Technical drawings of the WINDOW



Grafica & impaginazione

L’AZIENDA SI RISERVA DI APPORTARE MODIFICHE TECNICO STILISTICHE E DI MATERIALI SENZA NECESSARIAMENTE AVVISARE.
LE EVENTUALI MODIFICHE SARANNO COMUNICATE DA PARTE DELL’AZIENDA AL MOMENTO DELL’ORDINE.

 I COLORI E GLI EFFETTI RIPORTATI SUL PRESENTE CATALOGO SONO INDICATIVI PER I LIMITI CONSENTITI DALLA STAMPA;
PER QUESTO NON POSSONO ESSERE VINCOLANTI E COSTITUIRE BASE PER EVENTUALI CONTESTAZIONI.

THE COMPANY RESERVES THE RIGHT TO CHANGE STYLES AND MATERIALS WITHOUT PRIOR NOTICE.
ANY CHANGES WILL BE COMMUNICATED BY THE COMPANY AT THE TIME OF THE ORDER.

THE COLOURS AND EFFECTS FEATURED IN THIS CATALOGUE ARE MERELY REPRESENTATIVE DUE TO PRINTING LIMITS;
THEREFORE THEY ARE NOT BINDING AND CREATE A BASIS FOR POSSIBLE DISPUTES.

Graphics & layout



FINISHES
LACQUERED FIR BRUSHED FIR

LACQUERED 
ASH P/A

BRUSHED
ASH P/A

ALUMINIUM 
GREY ASH

TONED OAK
TONED
OKOUME VICENZA VENEZIA WALNUT PINE TOBACCO

ALUMINIUM 
GREY FIR CHASMERE ANTHRACITE FIR ANTHRACITE ASH TRANSPARENT ASH

WHITENED
ASH 11 WHITENED FIR TRANSPARENT FIR NATURAL OAK VERONA
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